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MATAROX International AG, in Sursee, CHE-482.343.135, Geu-
enseestrasse 5, 6210 Sursee, Aktiengesellschaft (Neueintragung).
Statutendatum: 18.11.2013. Zweck: Handel mit Polymeren und Che-
mikalien insbesondere fiir den Einsatz in der Gummiindustrie;
Beteiligungen; Erwerb, Belastung, Verdusserung und Verwaltung
von Grundeigentum; Vornahme von Finanzierungen sowie Einge-
hung von Garantien und Biirgschaften fiir Tochtergesellschaften
und Dritte. Aktienkapital: CHF 1'000'000.00. Liberierung Aktienka-
pital: CHF 200'000.00. Aktien: 1'000'000 Namenaktien zu CHF 1.00.
Publikationsorgan: SHAB. Mitteilungen erfolgen per Brief, E-Mail
oder Telefax. Gemiss Erkldrung des Verwaltungsrates vom 18.11.
2013 untersteht die Gesellschaft keiner ordentlichen Revision und
verzichtet auf eine eingeschriinkte Revision. Eingetragene Personen:
Razavi, Mir Saeed, iranischer Staatsangehdoriger, in Ghazvin (IR),
Prisident, mit Einzelunterschrift; Dobson, Richard, britischer
Staatsangehoriger, in Stettlen, Mitglied, mit Einzelunterschrift;
Razavi, Kaveh Mark, britischer Staatsangehoriger, in Manchester
(GB), Mitglied, ohne Zeichnungsberechtigung; Razavi, Jordan, bri-
tischer Staatsangehdriger, in Stockport (GB), Mitglied, ohne Zeich-
nungsberechtigung,
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